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Ozet

Bu arastirmada zengin bir kdltire sahjp Tirk halklarimin  muhtesem sanat
eserlerinden  biri  olan ‘Dede Korkut Kitabr'min Azerbaycan okullarinda
dgretilmesinden  bahsedilmektedir. Destan, ilk kez 1938 uiindan itibaren
dgretilmeye  baslanmistir. Azerbaycan Cumhuriyeti bagimsizhigini - kazandiktan
sonra okullarda ‘Dede Korkut Kitabi"mn daha kapsamli ve sistemli bir sekilde
dgretilmesine ragmen bugin dgrenme sdrecinde birtakim sorunlarmn oldugu
goriilmektedir, "Dede Korkut Kitabi'ndaki sifrler karmasik bir yaprya sahiptir. Bu
ylizden siirlerin dgretilmesinde zorluklar ortaya ¢ikmaktadir, (alismada dgretim
sirecindeki zorluklar géz dniinde bulundurularak dikkat edilmesi gereken bazi
dzellikler tespit edilmistir ki bunlar siirin icerigiyle ilgili kompozisyon, ritim, kafiye,
ses tekrar, benzesim, ayrisim, aliterasyon, Ssfirfn sozliksel ve sézdizimsel
(sentaktik) dzellikleri tiir ve cesitli dzellikler] benzer ve farkh ydnlers misra, imge
yaratan araglar vs. gibi ozelliklerdir. Bakii ve Sumgayrt illerinde 20 ilkdgretim ve
ortadgretim okulunda 180 dgrenciyle yapilan gdziem, sorgu ve ders dinlemesi
sonucunda dgrencilerin  destanin - metninde kullanilmis olan - siirlerin  icerigini
benimsemekte zorluk yasadiklarr tespit  edilmistir.  Bunlar gz  dniinde
bulundurarak "Dede Korkut Kitabi'nda kullanimis olan siirlerin anlatimsal ve dil-
dslup ozellikleri yeniden diizenlenerek dgrencilere deneysel bicimde benimsetilirse
daha iyi sonuglara varilabilecegi gercegi ortaya konmustur.

Anahtar kelimeler: Problem ¢dziimd siir metni; anlamiilik, klasik siir, sfirin kafiye-
si ve diciist, siirin ritmi, icerik, bicim, tasarim

Abstract
This research deals with the teaching of one of the famous masterpieces of Turk-
ish peaple “Book of Dede Korkut” at Azerbajjan secondary schools. This epos be-
gan to be taught first in 1938 at Azerbajjan secondary schools. Though this epos
has been taught systematically and widely after Azerbajjan has gained independ-
ence, there are still some problems in teaching process. The poems in the epos
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Book of Dede Korkut have complicated structure. That is why there occur difficul-
ties in the teaching of it In the research taking in to the consideration the diffi-
culties in the teaching process some specialties connected with the content of the
poem such as composition, rhythm, rhyme, assimilation, dissimilation, alliteration,
lexical and syntactical specialties of the poem, kinds and differences, similar and
different sides, verse, means of figurativeness and etc. are detected. In the conse-
quence of the observation, questionary and lesson listening which were carried
out by 180 students in 20 secondary schools, in Baku and Sumgait cities, it was
known that students have difficulties to learn the content of the poems in the
epos. Considering these difficulties, the characteristics of the meaning and the
stylistics in epos have been edited and it was concluded that if the students are
learned by an experimental way better results can be obtained.

Keywords: Problem solving, a poem text, expressiveness, classical poetry, the
rhyme and meter of poem, the rfiythm of poem, content, form, plan.

Toplumlar ilk ¢aglardan itibaren kendini gelistirmeyi diisinmeye baslamistir. Egitim seviye-
sini yiikseltmek, diinya goérisiinii gelistirmek, manevi diinyasini zenginlestirmek icin stirekli
arayislar pesinde olmustur. Egitim onun devamli arastirmalarinin sonucu olarak meydana
cikmis, dnemli noktasi ile insanligin ozelligine cevrilmistir. Bu bakimdan bugiin toplumun
olusumunda dnemli isleve sahip olan egitim, dnem ve icerigine gdre diinyanin her yerinde
toplumun 6nemli gelisim parametresi olarak algilanmaktadr.

Zaman zaman toplumdaki iktisadi, manevi degisimler ona hizmet eden tiim olaylarin
yenilesmesini 6ngérmektedir. Ayni zamanda egitim tiim sosyal baghhklarin giincellestiril-
mesini, bugilinkii taleplere uygun olarak yenilerinin yaratilmasini énemli bir islev olarak
meydana ¢ikarmaktadir. Uzun siiredir devam eden bu siire¢ hdlen siirmekte ve Azerbay-
can'da yapilan editim reformlarinin 6nemini acik sekilde gostermektedir. 2013 senesinde
kabul edilmis "Egitimin Gelismesi icin Devlet Stratejisi"nin dncelikli istikametlerine uygun
etkinliklerin diizenlenmesine baslanmistir. Azerbaycan i¢in dnemli olan bu siireclerin ger-
ceklestirilmesinde o6ncelikli istikametlerin dikkate alinmasi, onemli bir sorun olarak on
planda tutulmustur.

(agdas Azerbaycan'da olusan yeni egitim sistemi cevresine, kosullara ve potansiyel
imkanlarina uygunlugu ile secilmektedir. Egitim “sistem", “siire¢” ve “sonu¢" olmasinin yani
sira ayni zamanda bir “deger"dir. Onun olusumunda kullanilacak donamim ve teknolojileri
oldugu gibi baska devletlerden almamali, baska (lkenin egitim sistemini Azerbaycan'da
kurmaya calismamaliyiz. Onu mevcut durumu, milli-manevi degerleri gdz 6niine alarak

olusturmali, toplumun imkan ve taleplerine uygun sekilde yapmaliyiz.

Evrensel degerlerden yararlanmak da oncelikli istikametlerden biri olarak reformun
temelini teskil etmektedir. Isin yapilma siirecinde maalesef tek tarafli yaklasimlarin ortaya
ciktig gozlemlenmektedir. Bazilari evrensel degerleri amag olarak kabul etmekte, egitimde
yalniz bu degerlere ulasmayi iistiin gdrmektedir. Kiiresellesen diinyanin bugiinkii talebi bu
iki noktayr ayni seviyede degerlendirmeyi, bunlarin her ikisine de dnem vermeyi gerektir-
mektedir.

Kiiresellesme, yeni ahlak, yeni diisiince ve hayat tarzi talep etmektedir. Bu Azerbaycan
gercekligi icin yeteri kadar zor bir siirectir. Bir taraftan bagimsizlik kazanildiktan sonra
insanlarda kokiine doniis duyqusu giiclenmekte, diger taraftan onlardan dgrenmedikleri,
onlar icin yabana olan bir diisiince ve davranis tarzina uyum géstermeleri talep edilmek-
tedir. Milli ve beseri degerlerin toplamini olusturan egitim siireci kendi 6zgiinliigiinii koru-
yabilmesi icin dogru yapilandiriimalidir.
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Egitim siireci kademelere gore asadidaki gibi bicimlendirilmistir:
e 4 siniflar- ilkogretim (iptidai egitim),
e 5- 9. siniflar- genel egitim (umumi egitim),
e 10- 11. siniflar- lise (tam orta egitim).

Ogretilen dersler de ii¢ kisma ayriimaktadirlar. Bunlar:

e Zorunlu dersler,
e  Secmeli dersler,
e Ders disi aktiviteler.

1- 9. siniflarda Azerbaycan dili ve edebiyati zorunlu ders olarak dgretilmektedir. Hali-
hazirda okullarda 6gretilen dersler arasinda edebiyat énemli bir yer tutmaktadir. Edebiyat
5- 9. siniflarda haftada iki saat, 10- TI. siniflarda ise haftada (i¢ saat se¢meli ders olarak,
toplamda dokuz saat o6gretilmektedir. Dersin icerigi Dede Korkut Kitab'min dgretilmesini
kapsamaktadir.

Dede Korkut Kitabi'nin Azerbaycan okullarinda dgretilmesi acisindan olaya baktigi-
mizda bazi boylarin uzun yillar edebiyat dersi miifredatinda ve ders kitaplarinda 6nemli
yer tuttugu goriilmektedir. 1938 ve 1942 yillarinda yayinlanmis edebiyat miifredatlarinda:
“Salur Kazanin Evinin Yagmalanmasi Boyu" (8. sinif); 1944 uilinda "Dede Korkut Kitabi, Azer-
baycan halkinin yabana isgalcilere karsi miicadelesini yansitan bir eser" (8. sinif); 1947'de
"Bugac Bouu" (6. sinif); ayni yilda diger siniflar igin yayinlanmis miifredatta (8.- 10. siniflar-
da) "Dede Korkut Kitabi" Azerbaycan sozlii halk edebiyatinin en eski abidesidir. Destanda
mert, namuslu, sadakatli kahramanlar" (8. sinif) seklinde konular yer almistr.

1948'ten simdiye kadar edebiyat miifredatlarinda devamli olarak "Salur Kazanin Evinin
Yagmalanmasi Boyu"nun 6gretimi 6ngoriilmiistiir. Bu boyla ilgili edebiyat miifredatlarinda
birbirine benzer ve farkh talepler 6ne siiriilmistiir. 1948 yilinda bu boyun yani sira 5.
sinifta "Basatin Tepegdzii Oldiirdigii Boyu"nun da dgretilmesi éngoriilmiistir. Dede Korkut
Kitab'min okullarda uzun zamandir dgretildigi bilinmektedir. Bu alanda belli tecriibe elde
edilmistir. Fakat halkimizin kiiltiirii, milli- manevi degerleri, gelenek- gérenekleri, dilimizin
siirsel imkanlar vs. acisindan bakildiginda destanin yeteri kadar 6gretilemedigi anlagiimak-
tadir. Programlarda metnin siirsel imkanlarinin acilmasina hizmet eden "Dede Korkut Kita-
bi" destaninda siir (1942, 1944, 1947), "Dede Korkut Kitabi" destanminin dili ve sanatsal ozel-
likleri (1970, 1973), destanin dilinde eski halk deyim ve ifadeleri, destanin sanatsal dzellikleri
(1994, 1999), "Destanin yaratiima ve olusum tarihi, icerik ve fikri, destanin yapy, siirsel dzel-
likleri (1999, 2015), "Basatin Tepegdzii Oldiirdiigii Boy" (6. sinif) dgretildigi zaman edebiyat
dersinin dgretim programlarinda verilen “6grenci sanatsal tanim ve ifade araclarini belirler”
icerik standardina ait (2015) talepler bulunmaktadir. Okullarda destanin Ggretilmesinde
sanatin benimsetilmesi her zaman 6nemli konular kisminda yer almistir. Buna ragmen
ogretim alaninda yapilan calismalar deryada damlaya benziyor. Ciinkii destan Tiirk halkla-
rinin seckin edebiyatinin okullarda dgretilmesinde belirleyici bir diistinme roliinii oynayabi-
lir. Destanin bir dizi fikirleri, motifleri eski (umum) Tiirk siirsel diisiincesinin daha onceki
zamanlarina aittir.

Miifredata uygun olarak diizenlenen 3. sinif “Azerbaycan Dili" kitabinda (2015) "Deli
Domrul Boyu" (basitlestirilmis), 6. sinif edebiyat kitabinda (2015) “Basatin Tepegozii Oldiir-
diigii Boy", 8. sinif edebiyat kitabinda (2015) "Kazan Beyin 0glu Uruzun Evinin Yagmalan-
masi Boyu", "Uzun Koca Oglu Seyrek Boyu", 10. sinif edebiyat kitabindaki (2015) "Dede
Korkut Kitabi" destani hakkinda bilgi ve "Salur Kazanin Evinin Yagmalanmasi Boyu" (alti
saat) verilmistir.
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10. sinif tarih dersi, kronoloji ilkelerine uygun olarak kuruldugundan dolayr miifredat
talebine gore destanin tiim tahliline ydnelmistir. “Eserin Yaratilma ve Olusum Tarihi, Mevzu
ve Ideaya", "OGuz Eposunun Boylarinda Halk Hayati ve Geleneklerinin Betimlenmesi”, “Salur
Kazanmin Evinin Yagmalanmasi Boyunda Vatan Sevgisi ve Diismanlara Karsi Miicadele”,
“Kazan Han, Karaca Coban, Dede Korkut ve Kadin Suretleri”. Destanin dgretilmesi sirasinda
birtakim konulara aciklama getirilmektedir. Bunlar:

o "Dede Korkut Kitabi" halkimizin uzak ge¢misini yansitan muhtesem kahramanhk
destanidr,

Destanda atalarimizin hayat tarzi, 6rf ve adetleri, ahlak kurallar ifade edilmistir,
Destanda vatan kavrami ve vatanseverlik motifleri,

Dede Korkut Kitabi'nda inanclar,

Dede Korkut Kitabr'nda kadina iliskin goriisler,

Dede Korkut Kitabi dilimizin tarihinin 6gretilmesi alaninda kiymetli kaynaktir.
Dede Korkut Kitabi Tiirk dilli halklarin ortak anrtidir.

Dede Korkut Kitabr'nin daha sonraki Tiirk destanlarina etkisi,

Cagdas edebiyatimizda Dede Korkut Kitabr'min kullanimi,

Dede Korkut Kitabr'nda egitim konulari vs.

Yontem

Bu calismada Dede Korkut Kitabi'min dgretilmesi modeli ele alinmistir. Bu agidan bakil-
diginda destanin siirlerinin okullarda 6gretilmesine 6zel ihtiyac duyulmaktadir. Bu ihtiyaca
neden olan etmenlerden biri de destandaki siirlerin dili ile ilgilidir. H. G. Cernisevski, siirsel
eserlerde dilin daha ¢abuk eskidigini ve bu sebepten Shakespeare'den, Dante'den, Volf-
ram'dan kolaylikla aldigimiz lezzeti bugiin alamadigimizi belirtmistir. Bu diisiince "Dede
Korkut" icin de gecerlidir. Destanlardaki siirlerin dili nesire kiyasla eskimistir ve modern
okuyucu tarafindan zor anlasiimaktadir.

Arastirmanin evreni Bakii, Sumgauyrt illerinde yer alan 20 okul, érneklem 180 6grenci-
dir. Bu 6grencilerden 86'si kiz, 94'li erkektir. 2014- 2015 egitim- dgretim yihnda bu 6gren-
cilerle yaptigimiz gozlem, sorgu ve ders dinlemesi sonucunda 6grencilerin destanin met-
ninde kullamlmis olan siirlerin icerigini benimsemekte zorluk yasadiklari tespit edilmistir.
Ogretmenler iizerinde yapilan gézlem ve yapilan miilakatlar sonucunda onlarin da destan-
daki siirlerin dgretilmesinde zorluk yasadigi ortaya cikmistir.

Problem ¢ozme

Ogrenciler, sézlii halk edebiyatinin tiriinlerinden olan destanlari 6grendikleri zaman bu
destanlarda yer alan siirlerin belirli dl¢ii ve kafiyeye sahip olduklarini gdrmektedirler.

Ogrenciler, mani, agit, ninninin 71ik, geraylinin 8lik, kosmanin 1'lik élciisiinde oldugunu
biliyorlar. Dede Korkut Kitabi'nda ise bu dl¢li bozulmustur. Diger destanlarda bulunan
benzer siir 6zellikleri burada yoktur. Destanlar nesir ve nazim kavsagindan yaratilmistir,
Destanlarin nesir kismi séylenir, siirleri ise ozanlar (asiklar) kopuz (saz) calip, belli bir ha-
vayla okurlarmis. Kitaptaki siirler iki bin beyte kadardir. Siirler ve nesir organik olarak
birbirine baglidir, biri digerini anlam acisindan tamamlamaktadir.

Tartigma

Destandaki siirlerin yapisi, dil 6zellikleri Dede Korkut arastirmacilarini da disiindiir-
miistiir. Onlar destanlarda verilmis siirleri tahlil etmeye calismislardir. Profesér M. B.
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Jirmunski "Manas”, “Alpamis" vs. destanlarda mevcut olan ozellikleri nesrin i¢ ahengini
saglayan betimleme ifadesi olarak dedgerlendirmistir. N. B. Stebleva ise arastirmasinda
“Dede Korkut" destanindaki siirleri Orhun ve Yenisey anitlari ile iliskilendirmistir. Uysal, V.
Valker, F. Ciimer "Dede Korkut" eserini “nesrin siiri" olarak adlandirmislardir. Tiirk arastir-
maalarindan 0. S. Gokyay, M. Erkin, Azerbaycan Korkut arastirmacilarindan E. Sultanl, M.
Tehmasib, H. Arash, T. Haciyev, M. Adilov, S. Cemsidov, K. Abdullayev, K. Nerimanoglu, P.
Halilov v.b. eski Tiirk siirlerinden verilmis siirlerin 6zelliklerinden s6z agmislardir.

Ortaya konulan fikirlerden faydali olani destanda verilmis siirlerin tiirii ile iliskili olan-
lardir. S. Cemsidov (1977), “Dede Korkut Kitabi" arastirmasinda kitabin mevcut niishasinin bir
sira onemli sekil dzelliklerinden: metinde siir kismin {istiin olmasi, nesirde nazim unsurla-
rinin ayirmalarin, satir basi ve satir ii i¢ kafiyelerin ¢ogunun biitiin boylarin gegmiste, ilk
s6zlii varyantta tamamen nazim seklinde oldugunu ileri siirmesine imkan vermistir.

K. Nerimanoglu da (1983) "Destanin Siiri" isimli arastirmasinda Dede Korkut'un boylari-
nin siirle yazildigi diisiincesini savunmaktadir. Fakat burada bir 6zellige dikkat yoneltmek
gerekmektedir ki bu da arastirmacinin simdi bizim icin anlasilir olan stabilize nitelikteki
siirden bahsetmedigidir. K. Nerimanodlu, bu siirin eski ¢adlarin siir geleneklerine uygun
formda oldugunu diisiinmektedir.

Destanda verilmis siirlerin analizi, buradaki siirleri tammlamanin en énemli 6zellikle-
rinden birinin misralarda hecelerin sayisinin esitliinden daha ¢ok tonlanma ve vurgu
ahenginin periyodikligidir.

"Alan sabah sana yerde dikilende

Ag-ban evii!

Atlas ile yapilanda

GOk sayvanh!”

Destanda sonu kafiyelesen cift ifadelere genis yer verilmistir. Uzunlugu cesitli olan bu
stzdizimsel kurumlarin bir kismi seri kafiyelesir, daha sonra kafiye degisebilir, baz ifadele-
rin sonu ise 6zgiir birakilir.

"Hey kirk esim kirk arkadasim

Yiigriik olsa yarissam

Glicli olsa gdiressem

Hak Tedld’ yardim eylese

Ur canavar dldirsem!”

Destandaki siirsel metinler arasinda bdyle degisken misral siirler ¢oktur. Bazi miizikbi-
limci arastirmaclar bunu miizikte yenilesmeyle iliskilendiriyorlar. Elbette destandaki siirle-
rin sozlerinde siirsel misralarin esit olmayan uzunluga sahip olmasi onlarin etimolojik
olarak miizige baghhgindan ileri gelmektedir.

Destandaki siirlerin temelini ritim ve ritmi yaratan araglar tutmaktadir. E. Mirahmedov
(1988) "Edebiyat Biliminden Terimler Sozliigii" arastirmasinda ritim sanat eserlerinde ortak
boyutlu cesitli unsurlarin seri uzlasmasi, objektif dlemin ritmik siireclerinin eserde yansit-
masi oldugunu belirtmistir.

Ritim, eserin aydinligina, kesinligine ve belirli bir kurala uymasina yardim eder, sanat-
sal sureti biitiin ve etkili kilar, dzellikle siirin esasini teskil eder.

“Onlar da bu diinyaya geldi, gect;

Kervan gibi kondu, gocti.

Onlari da ecel aldi, yer gizledi.
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Fani diinya yine kaldl...”

Klasik siir belirli boyuta sahip oldugu icin orada siirin niteligi misra olarak tanimlanir.
Bazi arastrmacilar ise siirde beyti temel unsur gibi kabul etme tarafindadirlar. K.
Nerimanoglu ise (1983) "Dede Korkut Kitabi"nda karmasik sézdizimsel unsurlari temel unsur
olarak gérmeden yanadr.

Sonug ve Oneriler

Ogretmenlerimiz icin dnemli olan siirlerin hangi vezinde (6lciide) oldugudur. Dedigimiz
gibi, bazilari aruz olgiisiine yakinlastirmaya cahsiyorlar, bazilan ise siirin hece vezninde
oldugunu iddia ediyorlar. Destandaki siirleri inceledigimiz zaman ¢ogunun hece vezninin
dlciilerine uygun oldugunu gdérmekteyiz.

“Yugalardan yugasan,
Kimse bilmez nasilsin...
Kalmis yigit arkasi,
Yoksul giicsiiziin umudu!
Tdrkdstan'in diregi!

Tald kusun yavrusu!
Amut suyunun aslant!
Karacuk'un kaplani!
Devletli hanim benim!”

Bu, yedilik 6lgiide olan siir parcasidir. Fakat iki yerde hece bozulmustur. Destanda
boyle drnekler goktur. Diger hece 6lgiilerine uygun olan siirler de vardir. 8lik hece 6lgii-
stinde olan siir parcasina érnek:

‘Ham dedigim bey erenler

Diinya benim diyenler

Ecel aldr yer gizledi

Fani diinya kime kaldi

Gelimli gidimli diinya

Afur son ucu 6limli dinya”

Burada da hecelerin sayisinda bozulmalar vardir.
On bir hecelik siir 6rnedgi:

‘Kalkubam yerinden turan yigit..”

Cogu zaman siirde hecenin bozulmasi ile karsilasiyoruz:
*Han kizr yerimden kalkayim mi - 10

Yakan ile bogazindan tutayim mi -I1

Diger bir 6rnekte hece farki cok daha biiyiktiir:
Kaba dkcemin altina atayim mi

Kara celik 6z kilicimi elime alayim mr”

Verilen 6rneklerden de anlasilacagi {izere "hecenin yerini siir 6zqirligia almistir” de-
mek dogru dedgildir. Gdzden gecirilmis siirlere gére genel olarak hecelerin sayisi esit olma-
yan "Dede Korkut" siirlerinin, kesin sekle sahip olan siirsel bicimlerle mani, kosma,
gerayhya benzemekte ve miizie kiyasla saz havasina daha cok uyusmaktadir. Bunun
nedeni ise edebiyat bilimcilerimizin dedigi gibi halk siirinin temelinin sarki metni gibi
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okunmasindan ileri gelmektedir. Dede Korkut Kitabi'nda verilmis siirleri dsiklar okurken en
kisa ve en uzun olan misralari bile bir solukta okumalari miimkiin olmustur. Destandaki
siirlerde hecelerin sayinin esitliginden daha cok tonlama, hitap ve vurgu ahengi dikkat
cekmektedir.

‘Ogul ogul ay ogul

Camimin pargast ogul

Dogdugunda dokuz erkek deve kestigim aslan ogul
Penceresi altin otagimin kabzasi ogul

Yahut baska bir drnek:

Bre Azrai| aman!

Tanrinin birligine yoktur giman!”

Ozanin icrasi sirasinda kisa misralar uzatilarak digeri ile esitlestiriliyor. Bunun sonu-
cunda misralarda olan yetersizlik belli olmamaktadir. Genel olarak destanin siirlerinde s6z
eklerine- nidalara, ifade ve misra hacminde ciimle 6niine de genis yer verilmistir.

"Beri gel ak stitunu emdigim kadimm ana!

Ak plrceklj izzetli camm ana!”

Beyrek'in Banigicek'ten haber aldigi siir parcasi yukaridaki fikrimizi daha tamamlamak-
tadir:

"Beyrek gideli bam bam tepebasina ciktin mi kiz

Kivranip dort yanma baktin mi kiz

Kargi gibi kara sacini yoldun mu kiz

Kara gdzden aci yasini déktin mi kiz

Gliz elmasi gibi al yanagimi yirttin mi kiz

Sen kocaya variyorsun altin ydzik benimdir ver bana kiz".

Siirdeki ekler bir ka¢ anlam yiikiine sahiptir:

1. Nidalardan feryat, his, heyecan icerigini vermede yararlaniliyor.

2. Ekler misraya eklenirken misrayi tamamliyor.

3. Misralar arasinda kullanilan nidalar misralari yariya béliiyor, i¢ bdlgiiyii belirliyor.

Siirde nidalarin kullamimi sirasinda duygusal etkiyi vermek icin eklerden yararlanil-
maktadir. Yukarida gosterilen tiim isleviere ait Dede Korkut Kitabi'ndaki siirlerin sanatsal

ozelliklerinden bahseden akademisyen H. Arasli (1960) “Asik Yaratichgi" isimli arastirma-
sinda tiim karakterlerin canli konusma dilinden alindigini ifade etmistir. Dogadan alinan
kiyaslamalar, tesbih son derece ilgi ¢ekici ve basittir. Kantural'yi gérdiigii zaman kizin ona
meftun olmasi “dyle olmus ki dana gibi agzinin suyu akwyor' seklinde ifade olunmustur.
Esini hamile birakip giden Kazihk Koca geri déndiigii zaman ogul mu, kiz mi dogdugunu
sOyle sormaktadir;

‘Kaytabanun mayasim yiikli kodum

Ner middr, maya midur am bilsem

Kara ildm koyunini yiGkld kodum

Koc- midur koyun- midur ani bilsem

Ala gozlii gorkld halalum yiikli kodum

Irkek- midiir kiz- midur am bilsem”

Cevap da ayni ifadelele verilmistir:
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"Kaytabanun mayasim yiikli kodum ner oldu.

Kara iliim koyunim yiklid kodum kog oldu.”

Destanda siirsel simgeselligin en miikemmel gesitleri: Kiyaslama kabilli tesbih, mecaz,
mecaz-I miirsel, dolaylama, kapsamlama, antitez, sifat, peyzaj, litota ve semboller yer
almistir,

Evine gelen Dirse Han, hatununa séyle seslenir:

“Beri gel basumin bahtr evimin tahti,

Evden cikip ydriyiince servi boylum,

Topugunda sarmasinca kara sachm,

Kurulu yaya benzer ¢atma kashim.

(ift badem sigmayan dar agiziim,

Kavunum yemisim divlegim.”

“Kadinim" kelimesi yerine on mecaz kullamlmistir. "Kadin" namus, mertlik sembolii ola-
rak kutsallastiriimis; evin “tahti, diregi” erkegin "kalbi" olarak algilanmaktadir. Bu gelenek
Dirse Han'in yukarida verilmis hatununa seslenmesinde siirsel yansimasini bulmustur. Yuka-
rida siirde (i¢c alinma kelime vardir: "Baht, taht, servi".

Destandaki siirlerde olan benzetmelerin biiyiik cogunlugu tam benzetmedir;

“Sallana sallana ydriiydsiinden

Aslan kibi murisindan

Agam Beyrege benzetiyorum.”

Dede Korkut Kitabi'nda aliterasyon ¢ok belirgin bir sekilde kendini ortaya koymakta-
dir. Eski Azerbaycan siirlerinde kafiye zayif oldugu igin aliterasyon énemli yer tutmustur. T.
Haciyev (1992) “Azerbaycan Dili" isimli arastirmasinda kelime birlesmeleri ve ciimlelerde
aliterasyon, kafiye, asonans ve sozdizimsel paralelizmin biiyiik bir yer kapsadigini ifade
etmistir.

"Kalkarak Kan Turall yerinden dogruluverdin

Yelesi kara cins atina sicrayip bindin

.. Kara-boga geldiginde hurdahas eyledin

Kiikremis aslan geldiginde belini biiktiin

Kara- boga geldiginde hurdahas eyledin

Kiikremis aslan geldiginde belini biiktiin

Kara erkek deve geldiginde niye gegtin

Kara kara daglardan haber asar

Kanlr kanh sulardan haber gecer

Kudretli Oguz eline haber varir

Kangl Koca oglu. Kan Tural netmis derler”

“Kanli Koca 0glu Kan Turah Boyu"nda verilmis siir parcasinda “k" @insiiziin aliterasyonu
hem misranin dniinde hem de iginde yer almistir. Destandaki siirlerde bdyle bir olguya sik
sik rastlamak miimkiindiir.

‘Kar (izerine kan damiamis gibi kizil yanakhm
(ift badem sigmayan dar agiziim

Ressamlarin ¢cizdigi kara kactim

Kurumsu kirk tutam kara sachm..”
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(agdas Azerbaycan siirinde aliterasyonun kullanilmasinda az katki saglayan “6" dinli-
sii "Dede Korkut Kitabi" siirlerinde énemli rol oynamistir.

"Bey yigit dvuniirse

Erkek dvinciin aslandir

Oviinmekle kadin erkek olmaz.."

Aliterasyon destanin siirsel giizelligini olusturan en 6nemli 6zellik olarak degerlendi-
rilmelidir. Bu aym zamanda nazimda beklenmis hatta nesre de ait edilmistir. Destanin
okunmasini saglayan en 6nemli prensip olan aliterasyonun gdz 6niine alinmasi gerekmek-
tedir.

Destandaki atasozleri kafiyesi, aliterasyonu, anlam tasiyicihgr agisindan giincelligini
korumaktadir. Bunlar da destanin siir diline giizellik vermistir. “Cicek tepecik olmaz", “Olen
kisi dirilmez", "Eski pamuk bez olmaz, Kari diisman dost olmaz", “Atilan ok geri dénmez" vs.

Atasozlerinden siir seklinde olanlari da vardir:

"Yiicelerden yiicesin

Kimse bilmez necesin

Ya varam, ya varmayam,

Ya geleyim, ya gelmeyim..”

Siirlerde fiillerin misranin 6niine gelmesi heyecanl diisiinceyi kuvvetlendirmistir.

“Ciksin benim gdrdr goziim a Dirse Han yaman segriyor

Keslisin oglanmn emdigi siit damarim yaman sizlyor...”

Dede Korkut boylarinda verilmis siirlerde doga unsuru da 6nemli yer tutmaktadir. Bu
siirlerde doga destanin icerigine uygun islenmistir. Giir sulardan, acik gékyiiziinden, yesil
ormanlardan konusmanin yani sira bos kalmis yurt, dagilmis yurtta tazilarin gezmesi de
tanimlanmistir.

"Salkim salkim tan yelleri estiginde,

Sakalll boz turgay dttiigiinde,

Sakalli uzun baneri banladiginda,

Cins atlar sahibini gorip, kisneyince,

Akly, karalr belli olan ¢agda,

Gagsi giizel koca daglara gin vurunca,

Bey VYigitlerin, kahramaniarin,

Birbirine kosuldugu ¢agaa.”

Burada sabah manzarasi tasvir edilmistir.

Kahramanlarin ruh hdli ile értlisen siirsel destanin okunmasini saglamistir. Bu gelenek
sonraki edebiyati da etkilemistir.

Destandaki sanatsal tammlama aracglari da dikkat cekicidir. Kahramanin ruh halinin
ifadesi, dis goriinlistiniin tasviri, doga tasvirleri, sanatsal soru vs. gibi konular siirlerde gok

kullamlmistir. Ogretim stirecinde buna iliskin calismalarin yapiimasi gerekmektedir. Doga,
insanin ilham kaynadidir. Insan ondan gii¢ alarak dogayla yakinlasmakta, sirli dlemin bilin-

cine varmaktadir.
Deli Dumrul kendi durumunu anladi§i zaman yurdunun da tasvirini vermektedir:

“(.) Tepesi biiyiik biiyiik bizim daglarimiz olur
0 daglarimizda baglarimiz olur
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0 baglarin kara salkimh Gziimii olur
0 Gizdmii stkarlar al sarabr olur...”

Siirsel 6rneklerde agag, su, dag imgesi belirgin bir sekilde kullamlmistir. Halkimizin es-
ki inanclarinda da su, aydinlik sembolii olarak yasamistir. Yeminlerde bugiin de “su" ifadesi
kullaniimaktadir.

Salur Kazan yurdunun yuvasinin haberini sudan alir:
“Cagil cagil kayalardan ¢ikan su,

Agac gemileri oynatan su,

Basan ile Hiiseyinin hasreti su,

Bag ve bostanin ziyneti su,

Ayise ile Fatima'nin bakist su,

Kog atlarin gelip ictigi su,

Kizil develerin gelip gectigi su,

Ak koyunlarin geljp cevresinde yattigr su,
Yurdumun haberini biliyor musun soyle bana,
Kara basim kurban olsun suyum sana”

“..Bamsi Beyrek" boyunda ise fikri kuvvetlendirmek, olaya bir canlilik getirmek icin su
bir arac olarak kullanilmistir,

“(..)Soguk soguk sularim sorar olsan

Adabeyim Beyregin icmesi idi

Adabeyim Beyrek gideli icenim yok..”

Banicicek Beyrek'in sag olmasi haberini Bay Piire Bey'e yetistirdiginde suyu 6érnek
olarak gdsteriyor:

“(.) Kanl kanl sularin cekilmisti caglads ahir”

Baska bir boyda (Kazan Beyin 0glu Uruz Beyin Tutsak Oldugu) ise han kizi boyu uzun
Burla Hatun avdan dénen Kazan'in yaninda oglunun olmadigini gérdiigii zaman, ona can
paresini siirle sormustur. Burada anne 6fkesine maruz kalan suya bir isaret vardir.

"Karsi yatan kara dagdan

Bir ogul ucurdunsa séyle bana

Kazma ile yiktirayim

Damalari ukalayim...”

Ana oglunun altin destekli kamgisini buldugunda sdyledigi agitin icinde yine de su ile
kiyaslama yapiliyor.

“I..) Kanl suyumun taskin ogul”

0qgul da kendi durumunu anlattigi zaman suyu 6rnek olarak gdstermektedir.

“(.) Kanl kanl sular esen olsa cosup tasar..”

Diger boylara da bu konuya basvurulmustur. Hatta halk icinde suya olan ikili iliski
destanda da kalmaktadir. “Aydan ari, sudan duru" ifadesine cevap veren siirlerle beraber
“su kaldikca kokar" olumsuz anlamlara iliskin 6rnekler de vardir. Agaca da sik sik basvu-
rulmustur. Siirlerde “aga¢” egilmezlik, yiicelik sembolii gibi terenniim edilmektedir. Diger
taraftan soy ifadesi ile aynilastirilmistir.

“Babamin adim sorar olsan koca agac
Anamin adim dersen kiikremis aslan”
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“Salur Kazanin Evinin Yagmalanmasi” boyunda kafirler Uruz'u yakmak icin agac dibine
getirirler. Bu zaman Uruz adaca miiracaat eder. Miiracaatin iceriginden agacin hayatta
nasil kullanildigini anlaticinin bildigi belli oluyor:

"Adac agag¢ der isem sana liziilme aga¢

Mekke ile Medine nin kapisi agac

Musa Kelimin asasi aga¢

Biiyiik biiyiik sularm kdpriisi agag

Kara kara denizlerin gemisi aga¢

Erlerin sahr Alinin Dilddliindn eyeri agag

Ziilfikarmn kini ile kabzasi agag

Sah Hasan ile Hiiseyin'in besigi agag

Eger erdir eger avrattir 16 korkusu aga¢

Basina dogru bakar olsam bassiz agag

Dibine dogru bakar olsam dipsiz aga¢

Beni sana asarlar cekme aga¢

Bizim elde olmalydn agac Kara hindu kullanma (..) buyuraydim

Seni para para dograyalardr agac”

P. Halilov (1993) "Dede Korkut Kitabi" arastirmasinda Uruzun derin inan¢ ve temiz
kalple 6vdiigl, hayat agacindan bahsettigini ileri siirmektedir. Yukarilara bakildigi zaman
basi goriinemeyen, kékiine bakildiginda kéki goriinmeyen, kokii yeralti diinyasina kadar
inen, basi cennete yetisip yerle gdkyiizii arasinda bir direk, her zaman iletisim araci sayi-
lan hayat agacl da efsanelerde bdyle tasvir olunmustur.

Destandaki siirlerde sanatsal soru da genis kullanilmistir. Sorular iki anlam tasiyici
fonksiyonunu yerine getirmektedir. Bir taraftan imgenin diistiigii duygusal durumla iligkili-
dir. Sanki bu soruyla iginde bulunan durumdan ¢ikis yolu aranmaktadir. Ozellikle bunu
Bayindir Han'in meclisinden donen Dirse Han'in cocuksuzlugu ile ilgili olarak karisina séy-
ledigi sozlerde daha acik sekilde gérebiliriz:

*Han kizi yerimden kalkayim mi

Yakan ile bogazindan tutaymm mi

Kaba dkcemin altina atayim mi

Kara celik 6z kilicimi elime alayim mi

Uz gévdenden basini keseyim mi

Can tathhgin sana bildireyim mi

Alca kamni yer yizine dékeyim mi

Han kizi sebebi nedir séyle bana

Miithis gazap ederim simdi sana!”

Siirin 6nceki sorularinda cevap istenmemektedir. Son iki soruyla diistiigii durum karsi-
sinda Dirse Han cevap aramaktadir. Diger taraftan ise destanda siirsel sorularla belli olay-
lar daha etkili ifade etmek icin kullanildigi anlasiimaktadir. “Salur Kazanin Evinin Yagma-
lanmas!” boyunda Uruz annesine diismanlarin aralarindaki konusmasi hakkinda bilgi veri-
yor. Annesi aghyor, Uruz ise sorular halinde dile getirdigi sézlerle annesine sanki 6dev
veriyor.
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"Kadin ana karsima gegip ne bogiirdyorsun

Ne badgiriyorsun ne aghyorsun

Bagrim ile yiiregimi ne daglyorsun

Gegmis benim giindmii ne andiriyorsun

Hey ana arap atlar olan yerde

Bir tayr olmaz mi olur

Kizil develer olan yerde

Bir deve yavrusu olmaz mi olur

Ak¢a koyunlar olan yerde

Bir kuzucagr olmaz mi olur

Sen sag ol kadin ana babam sag olsun

Bir benim gibi ogul bulunmaz mi olur?”

Dede Korkut Kitabr'ndaki bazi boylarin sonunda Dede Korkut'un séyledigi siiri ilk
okundugunda soru seklinde oldugu gériilmektedir. Fakat burada felsefi genellestirmenin
sahidi olmaktayiz:

‘Ham dedigim bey erenler

Diinya benim diyenler

Ecel aldr yer gizledi

Fani diinya kime kaldi?"

Bu misralarda 0guz yigitlerinin gectigi serefli yol gdsterilmenin yani sira diinyanin hic
kimseye kalmadigi diisiincesi de benimsetilmistir. Sah Ismail'in “Dehname”, Fiizuli'nin “Leyla
ve Mecnun”, Ahundov'un “Puskin'in Oliimiine Sark Siiri" eserlerinden 6rnekler de bu fikirle
uzlasmaktadir.

Dede Korkut Kitabr'nda yer alan siirler tizerinde cahsilirken dgretmen ahlaki ogretileri
de g6z oniinde bulundurmahdir. Ciinkii halkimizin gelenek ve gérenekleri, ahlaki Dede
Korkut Kitabi'nda genis bir bicimde yansitilmistir. Kahramanlik, vatanseverlik, biiyiige saygi,
anaya sempati, diismana nefret, esine sadakat gibi ahlaki kategoriler siirlerin asilamaya
calistigi 6nde gelen fikirlerdir ve bu degerler bugiin de hala giincelligini korumaktadr.
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